
- Я наконец-то вернулся! - Сяо Юй посмотрел на сторожевую башню города Короля Льва,
установленную пехотой орков неподалеку, и сказал со смехом.

После столь долгого периода приключений он, наконец, вернулся домой. Это действительно
было приятно. Более того, на этот раз он вернулся к себе с несметными сокровищами.

Всадник гиппогрифа уже уведомил Сяо Хуна, Му Хуали, Лонг Хуэй и других. Поэтому они
привели много людей, чтобы приветствовать Сяо Юя.

- Молодой господин. Сяо Хун первым подошёл и осмотрел Сяо. При виде благополучного
возвращения Сяо Юя его руки дрожали, а глаза стали влажными.

- О, дядя, что ты делаешь? Разве я не вернулся целым и невредимым? Не волнуйтесь больше!

Сяо Юй знал, что Сяо Хун слишком беспокоился о нем. Он служил семье Сяо в течение многих
лет. Теперь, когда остался всего один единственный наследник, как он мог не волноваться?

- Да, возвращайся, просто всегда возвращайся, - Сяо Хун вытер слезы и улыбка вспыхнула на
его старом лице.

- Ну, давай пройдём и поговорим в спокойной обстановке.

Сяо Юй знал, что здесь не место для разговоров. После возвращения должен был медленно
вникнуть в ситуацию в городе Короля Льва.

Когда он осмотрел город, он увидел дисциплинированных и аккуратных солдат и кивнул.
Поведение солдат прекрасно показывало всю ситуацию. Ведь если бы они действовали как
хулиганы, граждане не жили бы спокойно.

Саар и другие герои, которые не пошли с ним, также пришли поприветствовать его, но они не
говорили много.

Несколько невесток также пришли и пожаловались Сяо Юю, сказав, что он не прислал
никаких новостей.

Скарлетт, Мишель, г-н Ся Шань и другие увидели мирный и процветающий город Короля Льва,
заполненный всеми типами рас, патрулирующих вооруженных и дисциплинированных солдат,
которые также состоят из разных рас.

Что это было за место? Казалось, что они попали в легендарную сказочную страну. Откуда у
Сяо столько рас? Такое процветание можно было найти только в древние времена.

Скарлетт и Мишель не могли не удивиться. Они чувствовали, что следуют за правильным
человеком.

Хотя Сяо Юй знал, что он не должен спрашивать слишком много, он собирался устроить
ответственным допрос с пристрастием позднее. Тем не менее, он не мог не задать Му Хуали
вопрос:

- Как сейчас Цинь Чэ?

Когда тот услышал это, на его лице сразу же появилась слабая улыбка, а глаза вспыхнули от
волнения. Он сказал:



- Мой господин, ты не поверишь, Цинь Чэ - великий ребенок. Он привел армию в Юньмэн и
полностью изменил ситуацию. Я полагаю, что Цинь Чэ не потребуется много времени, чтобы
стать императором Юньмэна.

- Что? Он в одиночку переломить ситуацию в Юньмэне? - Сяо Юй был немного ошеломлен.
Хотя он возлагал большие надежды на Цинь Чэ, он не думал, что тот сможет достичь так много
за такое короткое время.

- Да, теперь его имя стало легендарным во всём Клаудмисте. Он считается богом войны. С
момента входа в Юньмэн, он выиграл каждый бой, не проиграв ни разу. Возглавляемая им
волчья кавалерия стала объектом поклонения подданных.

Сяо Юй кивнул, слушая. Похоже, что его путь к гегемонии оказался гораздо более гладким.

Войдя в Город Короля Льва, Му Хуали внезапно прошептал на ухо Сяо Юю:

- Господин, есть важная новость, которую я забыл тебе сообщить. Недавно один из друзей
Хиггинса переехал в Город Короля Льва. Говорят, что его зовут Теодор.

- Что? - услышав это имя, Сяо Юй чуть не подпрыгнул от неожиданности. Этот старик Теодор
действительно приехал сюда, как неожиданно.

Сяо Юй, естественно, знал силу этого хрыча, потому мог пренебречь церемониями. Он даже не
пошел в администрацию, а сразу отправился к старику Теодору. Не только Сяо Юй, но даже
король нанёс ему визит.

Сяо Юй взял Церию и отправился в институт, где находился Хиггинс. Чтобы облегчить
исследования Хиггинса, Сяо Юй специально сделал для него научно-исследовательский
институт, чтобы его никто не беспокоил.

Едва войдя туда, он услышал, как Хиггинс громко жалуется:

- Что? Нет кости дракона? А как насчет сверкающего драгоценного камня? А как насчёт
вольфрамового песка? Что, чёрт возьми, делает Сяо Юй? Разве он не приказал удовлетворять
все мои потребности? Теперь, когда ничего нет, как можно продолжать мои исследования?

"Этот старик всё ещё вспыльчив”, - Сяо Юй подумал про себя.

- Кто сказал "Нет"? А как же все сокровища, которые я принёс? - произнёс он громким голосом.

Шурх.

Фигура мгновенно появилась перед лицом Сяо Юя. Естественно, это был старик Хиггинс. Он
был покрыт пылью, его волосы были в беспорядке, пальцы были черными, а его мантия была
смята. Этот человек выглядел как нищий на улице.

Однако в его глазах горел свет, который почти пугал людей. Он сказал громко:

- Парень, ты наконец-то вернулся. Что ты там говорил про привезённые сокровища?
Показывай, что притащил. Не пытайся обмануть меня!

Сяо Юй усмехнулся с высокомерным видом и сказал:

- Посмотри сам!



Сказав это, Сяо Юй выбросил все материалы из пространственного кольца, свалив их во двор.

- А... это... что это? Это труп монстра шестого порядка? О, их даже несколько. Что это за
чудовище? Такое сильное? А это, это... это эссенция небес? Арканный Кристалл, Арканная
пыль, так много материалов...

Когда Хиггинс увидел всё это, его возбуждённые руки задрожали. Его глаза были устремлены
на холмы. Он больше не смотрел на Сяо Юя.

- Это только одна десятая, но ты уже довольный как слон, - сказал Сяо Юй с презрением.

- Что? Одна десятая? Сколько полезного у тебя на этот раз? Быстро давай всё сюда! - Хиггинс
схватил Сяо Юя за плечо и произнёс угрожающим тоном.

- Там повозки на улице, сам посмотри, - быстро сказал Сяо Юй.

Едва тот произнёс последнее слово, Хиггинс с криком исчез.

- Старик, как поживаешь? - Сяо Юй коснулся носа и спросил.

- О, ты это мне?

В это время из дома донесся знакомый голос. Затем перед Сяо Юем появилась фигура, как
будто она всегда стояла там.

Этим человеком был не кто иной, как великий маг шестого порядка Теодор.
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